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	Information personnelle
	

	Nom(s) / Prénom(s)
	APOSTOL Silvia Adriana

	Adresse(s)
	57 B, rue I.C. Bratianu, 130158, Targoviste, Dâmboviţa, Roumanie


	Téléphone(s)
	

	Courrier électronique
	silvadius@yahoo.com, adriana.apostol@upit.ro

	Nationalité
	Roumaine

	Date de naissance
	30.01.1981

	Sexe
	Féminin

	
	

	
	

	Expérience professionnelle
	

	
	

	Dates
	Septembre 2013 – 

	Fonction ou poste occupé
	Chargée de cours, docteur (titulaire, CDI)

	Principales activités et responsabilités
	Activité didactique : Langue et littérature françaises

· Travaux dirigés (Phonétique et Orthographe ; Grammaire ; Traductions grammaticales ; Traductions spécialisées ; Lexique et conversation, Registres de langue) – niveau licence

·  Littérature française, XIX siècle (cours niveau licence)
· Séminaire de Littérature Française (XIXe et XXe siècles) – niveau licence

· Traduction assistée par ordinateur (TAO) – niveau master

· Interprétation de conférence – niveau master

· Traductions spécialisées (FOS) – niveau master

Activité de recherche (publications d’articles, communications à des conférences, etc.)

	Nom et adresse de l'employeur
	Faculté des Lettres, Université de Pitesti, Roumanie

	Type ou secteur d’activité
	Enseignement 

	Dates et fonctions
	2005-2013  (assistante d’université – titulaire, CDI) ; 2003-2005 (assistante d’université – CDD)

	Principales activités et responsabilités
	Activités didactiques : Langue et littérature françaises ; Travaux dirigés (Phonétique et orthographe, grammaire, conversation, traductions), Séminaires de littérature française, Traductions spécialisées
Activité de recherche 

	Nom et adresse de l'employeur
	Faculté des Lettres, Université de Pitesti, Roumanie

	Type ou secteur d’activité
	Enseignement 

	Dates
	2012-2013

	Fonction ou poste occupé
	Formateur – anglais 

	Principales activités et responsabilités
	Enseignement de l’anglais langue étrangère à des adultes dans le cadre du groupe Dacia –Renault (Business English); création des documents pédagogiques, évaluation continue et finale des apprenants 

	Nom et adresse de l'employeur
	SC Global English Services

	Type ou secteur d’activité
	Formation au niveau corporate

	Dates
	2010-2012

	Fonction ou poste occupé
	Membre de l’équipe de management du projet POSDRU 33310 – « Formation continue et reconversion professionnelle pour les enseignants des langues étrangères dans le domaine de la traduction »

	Principales activités et responsabilités
	Responsable des experts ; Chargé du cours d’Interprétation de conférence (FR)

	Nom et adresse de l'employeur
	Université de Pitesti, Roumanie

	Dates
	2009 -2010

	Fonction ou poste occupé
	Formateur (FLE ; EFL, ESP)

	Principales activités et responsabilités
	Enseignement du français et de l’anglais des affaires dans des entreprises (BRD Groupe Société Générale) FOS, ESP

	Nom et adresse de l'employeur
	EUcom Romania

	Dates
	2006 – à présent

	Fonction ou poste occupé
	Traducteur freelance (Français-Roumain, Anglais-Roumain, Roumain-Français, Roumain-Anglais)

	Principales activités et responsabilités
	Traducteur agréé – autorisation no. 17740 / 23.10.2006 cf. Ministère de la Justice

	Nom et adresse de l'employeur
	Collaboration avec SC International Languages SRL (Bucarest), Egis Route (Bucarest), SC Brop International SRL (Pitesti), Département de Police Arges, Banca Italo-Romena, SC Galvano Prosper SRL, etc.

	Education et formation
	

	Dates
	 2014

	Intitulé du certificat ou diplôme délivré
	Certificat d’attestation des compétences professionnelles, Université « 1 Décembre 1918 » de Alba-Iulia (Roumanie)

Projet : Qualité, innovation et communication dans le système de formation continue des didacticiens dans l’enseignement universitaire

	Principales matières/compétences professionnelles couvertes
	Elaboration du programme de formation dans le domaine de la didactique de spécialité (FLE)

Méthodes modernes de formation dans la didactique de spécialité (FLE)

Méthodes et techniques de coaching utilisées dans la période de pratique pédagogique

	Dates
	2012

	Intitulé du certificat ou diplôme délivré
	Certificat de Fomateur (formation permanente) dans le domaine des Technologie de l’Information (AUF, Sibiu, Roumanie)

Projet : La traduction spécialisée : domaine de recherche pour la construction d’un modèle didactique opératoire en contexte pluriculturel

	Principales matières/compétences professionnelles couvertes
	La traduction automatique de textes spécialisés dans l’enseignement de langues étrangères

	Dates
	2011

	Intitulé du certificat ou diplôme délivré
	Docteur ès Lettres, cotutelle - Université Paris Est (France) et Université de Pitesti (Roumanie) 

	Principales matières/compétences professionnelles couvertes
	Philologie ; Littérature française, Littérature roumaine, Littérature comparée

Sujet de la thèse : Le fantastique littéraire en France et en Roumanie. Quelques aspects au XIXe siècle : une rhétorique de la (dé)construction ?

	Nom et type de l'établissement d'enseignement ou de formation
	Université Paris Est (France), Université de Pitesti (Roumanie)

	Niveau dans la classification nationale 
	Doctorat

	Dates
	1er décembre 2008 – 1er juin 2009

	Intitulé du certificat ou diplôme délivré
	Attestation 

	Principales matières/compétences professionnelles couvertes
	Bourse de recherche accordée par le Centre National de Bourses d’Etudes à l’Etranger (CNBSS – Bourse du Gouvernement Roumain)

	Nom et type de l'établissement d'enseignement ou de formation
	Université Paris Est

	Niveau dans la classification nationale 
	Stage de recherche

	Dates
	1er octobre 2007 – 31 décembre 2007

	Intitulé du certificat ou diplôme délivré
	Attestation de stage de traducteur au Parlement Européen

	Principales matières/compétences professionnelles couvertes
	Stage de traducteur au Parlement Européen, Luxembourg ; Traduction des documents officiels (FR –RO, EN-RO)

	Nom et type de l'établissement d'enseignement ou de formation
	Parlement Européen, Luxembourg

	Niveau dans la classification nationale ou internationale
	Stage de traducteur




	Dates
	2003 - 2005

	Intitulé du certificat ou diplôme délivré
	Diplôme de DEA

	Principales matières/compétences 
	Science et pratique de la traduction (domaine français-roumain)

	Nom et type de l'établissement d'enseignement ou de formation
	Université de Pitesti, Roumanie

	Niveau dans la classification nationale 
	Master

	Dates
	Février 2004 – juillet 2004

	Intitulé du certificat ou diplôme délivré
	Attestation – Bourse Erasmus

	Principales matières/compétences professionnelles couvertes
	Littérature et psychanalyse, Pragmatique linguistique, Cours optionnel : Ut pictura poesis 

	Nom et type de l'établissement 
	Université Paris XII Val-de-Marne, Faculté des Lettres

	Niveau dans la classification nationale 
	Master, DEA

	Dates
	Octobre 2002 – mars 2003

	Intitulé du certificat ou diplôme délivré
	Attestation Comenius, bourse Comenius 2.2.b

	Principales matières/compétences professionnelles couvertes
	Assistanat linguistique  (Français, Anglais)

	Nom et type de l'établissement 
	Istituto d’Istruzione Superiore « L.Sinisgalli », 85038 Senise (PZ), Italia

	Niveau dans la classification nationale 
	Assistanat linguistique

	Dates
	1999 - 2003

	Intitulé du certificat ou diplôme délivré
	Licence ès lettres

	Principales matières/compétences 
	Langue et littérature françaises – Langue et littérature anglaises

	Nom et type de l'établissement 
	Université de Pitesti, Roumanie

	Niveau dans la classification nationale 
	Licence

	Dates
	1995 - 1999

	Intitulé du certificat ou diplôme délivré
	Baccalauréat

	Principales matières/compétences 
	Langues modernes (Français, Anglais, Italien)

	Nom et type de l'établissement 
	Collège National  „Ienăchiţă Văcărescu”, Târgovişte, Roumanie

	Niveau dans la classification nationale 
	Lycée



	Langue(s) maternelle(s)
	Précisez ici votre langue maternelle (au besoin ajoutez votre/vos autre(s) langue(s) maternelle(s), voir instructions)

	
	

	Autre(s) langue(s)
	

	Auto-évaluation
	
	Comprendre
	Parler
	Ecrire

	Niveau européen (*)
	
	Ecouter
	Lire
	Prendre part à une conversation
	S’exprimer oralement en continu
	Expression écrite

	Français
	
	
	C2
	
	C2
	
	C2
	
	C2
	
	C2

	Anglais
	
	
	C2
	
	C2
	
	C2
	
	C2
	
	C2

	Italien
	
	
	B2
	
	B2
	
	B2
	
	B2
	
	B1

	
	(*) Cadre européen commun de référence (CECR)

	
	

	
	

	Aptitudes et compétences informatiques
	Utilisation des mémoires et des programmes de traduction : Trados, Translator’s workbench, Tstream, DocEp

Word, Power Point, Internet

	Permis de conduire
	B


PUBLICATION D’ARTICLES ET D’OUVRAGES SCIENTIFIQUES

I. Thèse de doctorat :

Apostol Silvia Adriana, Le fantastique littéraire en France et en Roumanie. Quelques aspects au XIXe siècle: une rhétorique de la (dé)construction? (Fantasticul literar în Franța și în România. Câteva aspecte în secolul al XIX-lea: o retorică a (de)construcției?), elaborată în cotutelă internațională de teză sub îndrumarea ştiinţifică a prof. univ. dr. Alexandrina Mustățea (Universitatea din Pitești) și a prof.univ.dr. Francis Claudon (Şcoala Doctorală Cultures et sociétés, Université Paris-Est).

II. LIVRES:

1. Apostol Silvia Adriana, Le fantastique littéraire en France et en Roumanie. Quelques aspects au XIXe siècle: une rhétorique de la (dé)construction?, Editions universitaires européennes, Sarrebruck, ISBN 978-613-1-52281-9, 2012, 372 pp. (publication de la thèse)
2. Apostol Silvia Adriana, Vocabulaire du français. Textes et exercices, Editura Universităţii din Piteşti, 2009, ISBN 978-973-690-916-0, 123 pp.

C. Coordination de recueils :

3. Apostol Silvia Adriana (coord. I), Georgescu Corina-Amelia (coord. II), Formare continuă și reconversie profesională pentru profesorii de limbi străine în domeniul traducerii. Modulul de limba engleză POSDRU/19/1.3/G/33310, Editura Tiparg, 2012, ISBN 978-973-735-533-1, 180p. (Autori: Corina-Amelia Georgescu, Nicoleta Sămărescu, Carmen Ardelean, Valentina Stîngă, Cristina Ungureanu,Iuliana Drăghici, Carmen Ardelean).

III. CHAPITRES DANS DES OUVRAGES:

1. Apostol Silvia Adriana, Introduction à l’interprétation, în Formare continuă și reconversie profesională pentru profesorii de limbi străine în domeniul traducerii. Modulul de limba franceză, POSDRU/19/1.3/G/33310, Editura Tiparg, Pitesti, 2012, ISBN 978-973-735-535-5, pp. 173-189.

2. Apostol Silvia Adriana, Georgescu Corina-Amelia, co-auteur chapitre, Despre Proiect, în Formare continuă și reconversie profesională pentru profesorii de limbi străine in domeniul traducerii. Modulul de limba engleză POSDRU/19/1.3/G/33310, Editura Tiparg, ISBN 978-973-735-533-1, 2012, pp. 7-29.

IV. ARTICLES

A. Articles publiés dans des revues scientifiques internationales 

1. Apostol Silvia Adriana, « Sur l’émergence du fantastique littéraire en France », in Studii şi Cercetări Filologice, Seria Limbi Romanice, nr.5, Pitesti, Editura UPIT, 2009, ISSN 1843-3979, pp.7-22;
(Indexé BDI: Doaj – 

http://www.doaj.org/doaj?func=search&template=&uiLanguage=en&query=Sur+l%E2%80%99%C3%A9mergence+du+fantastique+litt%C3%A9raire+en+France)

2. Apostol Silvia Adriana, “Le fantastique roumain. Une diachronie possible”, in Studii şi Cercetări Filologice, Seria Limbi Romanice, nr.6, Pitesti, Editura UPIT, 2009, ISSN 1843-3979, pp. 22 – 34;

(Indexat BDI: Fabula-http://www.fabula.org/actualites/article34988.php)

3. Apostol Silvia Adriana,  Georgescu Corina-Amelia, “The Matter of Regulations in Translating EP Committee Documents”, in Buletinul Universitatii Petrol-Gaze din Ploiesti, Seria Filologie, Seria LXII, Nr.2/2010, ISSN 1224-2020, pp.61-66 (CNCSIS B+, Cod CNCSIS 40, Nr.crt. 126)

4. Apostol Silvia Adriana,  “Délimitations du fantastique littéraire : une métaphore spatial”, in Studii şi Cercetări Filologice, Seria Limbi Romanice, Nr. 7, Editura Universitatii din Pitesti, 2010, pp. 6 -15

(CNCSIS B+, Cod 930, Nr. crt. 376)

5. Apostol Silvia Adriana,  « Littéralisation du figuré et (dé)monstration fantastique. « Véra » et « Sărmanul Dionis » (Le Pauvre Dionis)”, in Studii şi Cercetări Filologice, Seria Limbi Romanice, Nr. 8, Editura Universitatii din Pitesti, 2010, ISSN 1843-3979, pp.7-13 (CNCSIS B+, Cod 930, Nr. crt. 376)

6. Apostol Silvia Adriana,  Ilinca, C., Dimcea, C., « Difficultés dans l’apprentissage de la traduction technique en contexte roumain », in Revue Internationale d’Etudes en Langues Modernes Appliquées, Numéro 5/2012, Risoprint, Cluj-Napoca, 2012, ISSN 1844-5586, pp. 235-251. (Indexé BDI : Fabula - http://www.fabula.org/actualites/revue-internationale-d-etudes-en-langues-modernes-appliquees-rielma_53511.php)

7. Apostol Silvia Adriana,  “Le corps fantastique à l’oeuvre”, in Studii si cercetari filologice. Seria limbi romanice, Editura Universitatii din Pitesti, ISSN 1843-3979,  Nr. 12/2012, pp. 12-22 (Indexat BDI: CEEOL http://www.ceeol.com/aspx/issuedetails.aspx?issueid=8b52a29b-9560-4ff8-b511-aa369e013c52&articleId=9e0b1cbb-b08f-47f1-acb6-ef77c9a910cb
Index Copernicus: http://www.journals.indexcopernicus.com/abstracted.php?level=5&icid=1024527)
8. Apostol Silvia Adriana, La guerre dans trois nouvelles de Marcel Aymé : La Carte, Le Décret, Légende poldève, in Studii si cercetari filologice. Seria limbi romanice, Editura Universitatii din Pitesti, ISSN 1843-3979,  no. 21/2017, pp. 7-23

B. Communications à des conférences internationales 
1. Apostol Silvia Adriana, Quelques aspects de la (dé)construction spatio-temporelle dans le récit fantastique, in Language and Literature-European Landmarks of Identity (Limba şi Literatura – repere identitare in context european), nr.9/2011, Editura Universităţii din Piteşti,  ISSN 1843-1577, p.100-110 (CNCSIS cat. B+, Cod CNCSIS 130, Nr.crt. 219);
2. Apostol Silvia Adriana, Georgescu Corina-Amelia, Student’s Perception upon Teaching within Higher Education System – A Case Study, International Conference "Education Facing Contemporary World Issues", Piteşti, Romania, 2010, EDU World, Manifestare sub egida European Society for Research on the Education of Adults, European Forum of Vocational Education and Training, The Balkan Society for Pedagogy and Education, ISSN 1844-6272;
3. Apostol Silvia Adriana, Rhétorique de la monstration / rhétorique de la suggestion. Un double modèle fantastique, in Language and Literature-European Landmarks of Identity (Limba şi Literatura – repere identitare in context european), Nr.7/2010, Editura Universităţii din Piteşti, ISSN 1843-1577, pp. 117-121 (CNCSIS cat. B+, Cod CNCSIS 130, Nr.crt. 219)
4. Apostol Silvia Adriana, Diachronie du fantastique roumain. Un cas particulier de traduction de Poe, Colloque International, Edgar Poe – marginal et universel, Le Cercle Académique de Littérature comparée, Sofia, 30 - 31 octobre 2009, in curs de publicare
5. Apostol Silvia Adriana, Fantastique roumain et influences étrangères - I.L.Caragiale en tant que traducteur de Poe, in Language and Literature-European Landmarks of Identity (Limba şi Literatura – repere identitare in context european), Nr.5/2009, Vol.II, Editura Universităţii din Piteşti, ISSN 1843-1577, pp. 206-214 (CNCSIS cat. B);
6. Apostol Silvia Adriana, L’objet dans la sémantique du récit fantastique, in Language and Literature-European Landmarks of Identity (Limba şi Literatura – repere identitare in context european), Vol II, Editura Universităţii din Piteşti, 2008, ISSN 1843-1577, pp.33-39;
7. Apostol Silvia Adriana, Art du mystère et intertextualité. Etude comparative : Mateiu Caragiale et Barbey d’Aurevilly, in European Integration Between Tradition and Modernity, Proceedings of the International Conference Târgu-Mureş, 20-21septembrie 2007, Petru-Maior University Publishing House, Romania, ISSN : 1844-2048, p. 590-596;
8. Apostol Silvia Adriana, Le démonstratif – marqueur de l’affectivité dans Véra de Villiers de l’Isle-Adam, in Language and Literature-European Landmarks of Identity(Limba şi Literatura – repere identitare in context european), Vol.II, Editura Universitatii din Pitesti, 2007, ISSN 1843-1577, pp.18-23;
9. Apostol Silvia Adriana, Enonciation et subjectivité dans la traduction poétique, in La Circulation des modèles culturels dans l’espace des eurorégions II, Ed. Fundatiei Universitare Dunarea de Jos, Galati, 2006, ISBN (13) 987-973-627-317-9, ISBN (10) 973-627-317-2, pp. 37-41;
10. Apostol Silvia Adriana, Point de vue et hésitation représentée. Analyse d’une nouvelle initiatique : Le diable Amoureux de Cazotte, în Language and Literature-European Landmarks of Identity (Limba şi Literatura – repere identitare în context european), Vol.II, Editura Universitatii din Pitesti, 2006, ISBN 973-690-574-8, pp.72-77 ;
11. Apostol Silvia Adriana, Modalités d’accès au monde représenté dans Vingt mille lieues sous les mers, in Actes du colleque « Le Français et les sciences », Iasi, 24-26 mars 2005, Ed. Universitaires  « Alexandru Ioan Cuza », Iasi, 2006, ISSN 1841-1835, pp.68-75 ;
12. Apostol Silvia Adriana, Gatta Mirascka, hypolangue et plurilinguisme interne? Un conte italien moderne-réaffirmation d’une tradition orale en train de se perdre- Pasquale Totaro - Ziella, in Language and Literature-European Landmarks of Identity (Limba şi Literatura – repere identitare in context european), Editura Universităţii din Piteşti, 2005, ISBN 973-690-465-2, pp.147 – 153;
13. Apostol Silvia Adriana, Analyse de trois versions roumaines de Parfum Exotique de Charles Baudelaire, in Lucrările ştiinţifice ale Simpozionului Internaţional Multidisciplinar Universitaria SIMPRO 2005, Ed. Universitatis, Petroşani, 2005, ISBN 973-8260-91-4, pp.9-15;

14. Apostol Silvia Adriana, Interférences latines : le français, l’italien, le senisen, le roumain, in European Integration Between Tradition and Modernity, Proceedings of the International Conference Târgu-Mureş, 22-23 septembrie 2005, Editura Univerității Târgu-Mureş, ISBN : 973-7794-36-2;

15. Apostol Silvia Adriana, Ut pictura poesis et la critique d’art de Baudelaire, in Tradiţie şi modernitate in ştiinţele umaniste şi sociale, in Lucrările Secţiunii I a Simpozionului Cercetarea ştiinţifică - o punte spre integritatea europeană, Arad, 3-4 noiembrie, 2004, Editura MIRTON, Timişoara, ISBN 973-661-527-8, pp. 235-240;

16. Apostol Silvia Adriana, Saint-John Perse traduit en roumain. Anabase VII – étude comparative, in “Universitaria Ropet 2004”, Lucrările ştiinţifice ale Simpozionului Internaţional Multidisciplinar, Editura Universitas, Petroşani, 2004, ISBN 973-8260-69-8, p.109-112;

17. Apostol Silvia Adriana, Narrateur et/ou descripteur dans La Jalousie d’Alain Robbe- Grillet, in Lucrările Ştiinţifice ale Simpozionului Internaţional “Universitaria Ropet 2003”, Editura Universitas, Petrosani, 2003, pp 115-120.

C. D’autres articles:
1. Apostol Silvia Adriana, Fonctionnement du ‘on’ de Carmen, nouvelle de Prosper Mérimée, in Annales Universitatis Apulensis, Philologica 6, Tom 1, Alba Iulia, 2005, ISSN 1582-5523, pp.177-181 ;

2. Apostol Silvia Adriana, L’Amour passionnel, thème du discours ou thème du regard ? La Morte amoureuse de Théophile Gautier, in Studii si cercetari filologice, Seria Limbi Romanice, nr.1/2007, Editura Universității din Pitesti, ISSN 1843-3979, pp. 92-99;

Indexat BDI DOAJ:

http://www.doaj.org/doaj?func=search&template=&uiLanguage=en&query=L%27Amour+passionnel&filter=media%3A%22article%22
3. Apostol Silvia Adriana, Adjuvants et opposants de l’amour dans le récit fantastique –deux expériences : Copca Radvanului (G. Galaction) et La Morte amoureuse (Th. Gautier), in Studii si cercetari filologice, Seria Limbi Romanice, nr. 2/2007, Editura Universității din Pitesti, ISSN 1843-3979, pp. 14-22;

Indexat BDI DOAJ:

http://www.doaj.org/doaj?func=search&template=&uiLanguage=en&query=Adjuvants+et+opposants&filter=media%3A%22article%22
4. Apostol Silvia Adriana, L’objet fantastique à la limite entre situation initiale et complication, in Studii şi Cercetări Filologice, Seria Limbi Romanice, nr.3/2008, Editura Universității din Pitesti, ISSN 1843-3979, pp.45-51;

Indexat BDI DOAJ:

http://www.doaj.org/doaj?func=search&template=&uiLanguage=en&query=L%E2%80%99objet+fantastique+%C3%A0+la+limite+entre+situation&filter=media%3A%22article%22
5. Apostol Silvia Adriana, L’objet dans la syntaxe du récit fantastique, in Annales Universitatis Apulensis, Series Philologica, 9 TOM 2/ 2008, Editura Univ. 1 Decembrie 1918, Alba Iulia, ISSN 1582-5523, pp. 67-72 (CNCSIS C, cod cncsis 511);

6. Apostol Silvia Adriana, Récit de paroles dans La Jalousie d’Alain Robbe- Grillet, in Buletin Ştiinţific, seria Limbi şi Literaturi Străine, Pitesti, nr.7/ 2003, ISSN 1582-5523, pp.14-18.

V. Compte-rendu
1. Apostol Silvia Adriana, Défense et Illustration de la Féerie. Du Seigneur des anneaux à Harry Potter : une littérature en quête de sens – Irène Fernandez (Editions Philippe Rey, 2012), recenzie in Studii şi cercetări Filologice, Seria Limbi Romanice, nr.13/2013, Editura Universității din Pitești, ISSN 1843-3979, pp. 90-93.

VI.  Référent scientifique
1. L’Immoralisme gidien, Travaux de la Journée d’études L’Immoralisme gidien, novembre 2013, Editeur Diana-Adriana Lefter, Editura Universitaria, Craiova, 2013, ISBN 978-606-14-0594-7, 132 pp.
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